KOBELCO

"EC” DECLARATION OF CONFORMITY

The undersigned declare that the machine described below has been designed and manufactured in compliance with the
following European Directives, as amended, and the regulations transposing them into national laws:

1. 2006/42/EC “Safety of machine”

1.1 European Harmonised standards under which conformity is declared:
EN 474-1
EN 474-5
1.2 Main safety components installed and supplied with the machine

=<
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(2]

1.2.1 Top guard

1.2.2 Object handling application kit (EN 474-5 § 5.6.4;: EN 474-1 Annex E)
1.2.3 Roll Over Protective Structure (R.0.P.S.)

1.2.4 Front guard

1.2.5 Tip Over Protective Structures (T.0.P.S.)

1.2.6 Quick coupler

I
RIRRORI:

1.3 Name and address of the representative authorised to compile the technical file:
Kobelco Construction Machinery Europe B.V.
Veluwezoom 15, 1327 AE Almere The Netherlands

2.2000/14/EC & 2005/88/EC “Noise emission”
2.1  Conformity assessment procedure followed: 2000/14/EC, Annex VI

2.2 Name and address of the Notified Body involved: TUV SUD Industrie Service GmbH
Westendstrasse 199, D-80686 Miinchen, Germany

2.3 Measured sound power level LWA (ref. 1 pW): 91  dB(A)

2.4  Guaranteed sound power level LWA (ref. 1 pW): 93  dB(A)

2.5 Engine power (as defined by ISO 14396): 178 kW

2.6  Holder of the technical documentation: Kobelco Construction Machinery Co., Ltd.

3. 2014/30/EU “Electromagnetic Compatibility (EMC)”

3.1 European Harmonised standards under which conformity is declared: EN 13309
4. Other applicable Directive/s: it
5. Manufacturer: 6. Category:

Kobelco Construction Machinery Co., Ltd. Hydraulic excavator (< 6 tons)
7. Type: 8. Serial number:

SK35SR-6E PX1742598

Authorized Signature of Declarant:
Kobelco Construction Machinery Co., Ltd.
2-1, Itsukaichiko 2-chome, Saeki—ku,
Hiroshima 731-5161 Japan

| PX1742598 | )
¢ {7‘94/%——,

Hiroshima, Japan 07/03/2019 T.SUGAWARA (QA Dept.)




(L) "CE* CONFORMITEISVERKLARING

Inachineming van de volgende Eutapese richtinen en wizgingen en metde decreten en reglementen
die ze in natonale wetien omzetien

"4 Europese nomen aan welke d

"2
121 Topguard

122 Uitustng voor hjswerizaamheden ()

123 Beschemingsstuctiurin geval van ombantalen (ROP.S)

124 Voorbescherming

125 o ops)

126 Snelwissel

13 Naam en adres van degene die gemachtgd s om hettechnische dossier samen te stellen
21 Toegepaste conformiteisevaluate

22 Naam en adres van hetbetobken Erbende Organisme

23 Gemeten geluidsniveau

24 Gewasrborgd geluidsniveau

25 Motorvermogen (zoals bepaald door de ..)

26 Houdervan de technische documentate

31 Euiopese de

4 Andere richtin(en) van boepassing

(BG)"EC* AEKNAPALIMA 2A CLOTEETCTBME

(ET)"EC’ VASTAVUSAVALDUS

alljargnevate
nomatividega.
11 Kinniame vastavust Euroopa htustatud standarditele

12
121 Topvalvur

122 Kaitse nppuvalassga totamisel ()
123 Ombermineku puhul kaitsey birvakabiin (ROPS)
124 Esiosabaise

125 Kummulimineku puhul kaitsev tirvakabin (TOP.S)
126 Haskeseadme

3

21 Vastavuse hindamisprotseduur [abi viidud

23 Heliugevuse tase moddetid

24 Heliugevse tase tagatid

25 Mooton vBimsus (vastavalt... nduetele)

26 Tehnilise dokumentatsioon hoidja

31 Kinnitame vastavust Euroopa Ghtustatid standarditele
4 Muudhohaldatavad direktivid

(PL) O3WIADCZENIE "CE" 0 ZGODNOSCI

I ponizej

zgodnie god
praystosowuiac je do przepisw narodowych

11 Dostosowane Normy europej

2 i

121 gémaosiona

122 Wanantdo przemieszczania ladunkow zawieszonych (..)
123 Stuktura ochronna w przypadku wywrot maszyny (R O.P.S)
124  Ochrona fiontaina

125 Stuktura ochronna w przypadku bocznej wywroti (TOP.S)
126  Szybhoziacze

21 Procedura oceny zgodnoici wedlug
" u

23 Pomierzony Poziom mocy déwghu
24 Gwarantowany Poziom mocy déwighy
25 Mocsiinika ak okreslono w .)

26 Posiadacz dokumentacy technicznej
31 Doswsowane
4. lane Dyrektywy zastosowane

(PT) DECLARAGAO "CE* DE CONFORMIDADE.

e wawmnaTa

(FI) YHDENMUKAISUUSTODISTUS

" an vouTo 1
HBUMOATHOTO 33KOHORATENCTEO.
1 .10 ¥oUTo ce

12 ]
121 Topoxpara

122 Mpunowen npu6op 33 MawunyApaNe ¢ npeaveT ()

123 awATHa KONETpYIAA CPeLLY CTPaNNNO NpeoBpRLaNe (ROP.S)
124 Npepa auura va rabuwata

125 3 pea(TOPS)
126 B0 cwennic
12 Texecon Bain

21 Cnasewanpoyeaypa 33 ouexra Ka croTEeTCTENETO
22 Vwe W anpeC Ha FOMMETENTHAR KONTPONEH OpraK

23 Mawepena wowoct Ha deyra

24 FapanTupana wowHOCT Ka 8yra

25 Mowwoer wa penrarens (cbrnacko ..)

26 Tenwecrara AOXyMENTAYA Ce CLXpaNABa O

Exl o vouTo ce
4 OpyrwnpwnoXIwiA AUperTEn

(CS)ES PROHLASENI O SHODE
Nize podepsany vyrobce prohiadue. 2e dole navizeno a vyrobeno v
ich Eviopskich avsoulady
fizenimi a pledy jsou

I P
12 Hiauni bezpecnosti kompanenty montované a dodavane spolu se strcjem
121 Topswa

122 Verze pro plepravu zavésenych nabladu ()

123 Ochranna kenstukce chranici pi previaceni (ROP.S)

124 Celniochranna bonstukce

125  Ochranna bonstuk ops)
126 Rychloupinate

13 Iménosad

21 Pouty postip posuzovani shody

22 Nazevaad y

23 Naméfena hladina skussckého vikanu
24 Garantovans hadina abustckého vybonu
25 Vybonmotoru (stanoveno die )

26 Drateltechnické dokumentace

31 P
4 Jiné pousiteiné smérmice

nanich se shodé:

(DA)"EF* ERKLARING OM OVERENSSTEMMELSE

erblar er med
folgende eu direkty andret og de dekreter der omdanner dem b natonale love
11 Europaiske man har

12 Hoved monteretog leveretmed mash

121 Topvagt

122 Vananttl bevagelse af ophangte laster (..)

123 Beskytielses stubturi sifalde aftpningivalten (ROP.S)

124 Frontalbeskytielse

125 Beskytielses-stubturi tifalde af sde-tpninghalten (TOPS)

126 Ouick kobling

13 pa den person der er autonseret sl atkompiere den tebniske i

21 Fulgte overensstemmelses-vurderingsprocedure

22 Navnogadresse pa detinvolverede Notfcerede Organ

23 Malte lydstyrke-niveau

24 Gananteretlydstykeniveau

25 Motorefiekt(som defineretafdet..)

26 Ansvarlig for den tekniske dokumentaton

31 Europaiske
Andre anvendelige Direktver

(DE) ‘EG™-KONFORMITATSERKLARUNG

erblart dass die unte bene Maschine
europaischen gung: die nasonal
umsetzen, geplantund konstruiertwurde.

1 Europaische ¥

12 9 e

121 TopSchutz

122 Ausristing fur Hebezeugeinsatz ()

123 Qberschlagschut (ROPS)

124 Frontschutz

125 Schutz gegen seifiches Kippen (TOP.S)

126 Schnellwechsler

13 Nameund 4 hnischen Akte
"1 Angewandte Konformitatsbewertungsve rfahren

22 Name und Anschiider beteiigten benannten Stele
23 Gemessener Schalleistingspegel

24 Garanterter Schalleistingspege!

25 Moloreisting (gemat Definison der .)

26 Inhaber dertechnischen Dokumentaton

2 Europsische Normen 4
4 Weitere anwendbare Richtimeh

(EL) AHAZOH TYMMOPONIHE "CE"

Eyid BAdvio e Mapodoa 611 10 UNy3VNUa ToU OVOEpEIa: TIapard1L txu OxEBIaTE Kal KaTAOKCUOTE OUUGLNa HE TIg

ar6houbi cupuairis o8NV, ST b0 W g Tiow 1ig
oy cBw vopoBeoia

11 Eupumainig 2

12
121 Kopugala gpoupa

122 Adraty yia Tov XUpioué Goptiuy (..)

123 Mpoorarcurind raraoxcur ot Tepimuan avatpori (ROP.S)

124 Mowmed npotacia

125 Mpootareune raraorcu oe mepimwon TGyiag avarpomns (TOPS)

126 fanng

13 e xa i ya 10 cuviatn Tou e
21 AxodouBospen Biabiracio afiokoyioeus 1ng aupBatétnias

22 Ovopora cuBuvan Tou cfouciodoTpivou gopia ou Tov theyxe

23 Mapnedoa crasyn 1oxuos Eopiou

24 Anogua o1dyn 1oxiog Eopipoy

25 Huoyig 1ou ravniipa (emus raBopiderar ams 1y . )

26 Karoxog Tominig Terpnpiuong

31 Evpumaind e

4 AN cqoppogopeves OBvies

(ES) CERTIFICADO DE CONFORMIDAD "CE"
Enabajo ha side y forme al
tes Directyas E

en leyes nacionales.

11 Normatva europea amonizada cuya conformidad se declara
12 Prncipales o ¥

121 Guardia top

122 Dotacién paramover cargas suspendidas (..)

123 Estuctura de proteccion ant vuelco (R OP.S)

124 Proteccin delantera

125  Estuctura de proteceién en caso de vuelco fateral (TOP.S)
126 Acoplamiento répido

13 Nombrey direccin de | tonzad: el
21 valoracién de

22 Nombre e direccion del Organismo Noticador responsible
23 Nivelmedido de potencia sonora

24 Nivel garantzado de potencia sonora

25 Potencia del motor (como define la )

26 Poseedor de la documentacion técnica

31 Normatva europea aimonizada cuya conformidad se declara
4 Oitas Directvas aplicables

I
12
121 Topvartja

122 Tuvalaite rippuvien buormien sitamiseen (.)

123 Kumoon kastumisen suojarakenne (ROP.S)

124 Ensuoja

125 Sivuun kaatumisen suojarakenne (TOPS)

126 Palitn

13 Tebnisen tedoston laadintaan valtiutetun henkion nimi ja osorte
21 Suontett yhdenmukaisuuden arviointtoimenpide

22 Tomenpiteen suontaneen ajestsn nimi ja osto
23 Miat aanitehon taso

24 Taaw aanitehontaso

25 Mootiorin teho (. mukaisest)

26 Teknisen dobumentaaton haltja

a1
4 Mustmahdolisetdirektivit

(FR) DECLARATION DE CONFORMITE "CE"
Je.soussigné

selon leus
ansposants dans les lois natonales

estdéclares
12
121 Topgarde

122 Variante pourfa manutenton des charges suspendues ()

123 Stuchure de protecton en cas de capotage (ROP.S)

124 Protecton fontale

125 ops)

126 Atache rapide

13 Nom etadresse de la personne autorisée 3 remplicle fascicule technique
21 Pracedure d évaluaton de fa procédure suie

22 Nom etadresse de I'Organisme Nosé impliqué

23 Niveau de pusssance sonore mesuré

24 Niveau de puissance sonore garant

25 Puissance dumoteur (selon la défniton de 1a .)

26 Possesseur dela documentaton technique

4. Auves directves pouvantéte appliquées

(HU) BIZONYITVANY A “CE’ IRANYELVEK ALKALMAZASARA
he

que o
a5 sequinte a0s decretos e regulamento

as banspoem nas leis nacionais

14 Nommas européias harmonizadas sob as quais a conformidade & declarada

12 P e amaquina

121 Guardatop

122 Variante para amovimentagdo das cargas suspendidas (..)

123 Estutira de protecgo em caso de viragem (ROP.S)

124 Protecgdo fiontal

125 Estutira de protecgdo em caso de viragem lateral (TOP S)

126 Engate rapido

13 Nomee autanzada a compilar o

21 Procediments de avaliagdo da conformidade seguido

22 Nome e enderego do Organismo Notficado envolvido

23 Nivel de poténcia sonora medido

24 HNivel de poténcia sonora garantdo

25 Poténciadomotor (como defnida pela ..)

26 Detentor da documentagdo técnica

31 Nommas européias harmonizadas sob as quais a conformidade ¢ declarada

4 Ouvas Directizes aplicaveis

(RO) DECLARATIE DE CONFORMITATE "CE"

P in conformitate
Directve UE. carele
nasonale

11 Standarde europene amonizate fath de care se declara conformitatea
12 Componente principale de sigurants montate si furmizate cu uiajul
121 Toppaza

122 Trush de aplicase la manipularea obiectelor (..)

123 Stuctrd de protecse la rostogolire (ROP.S)

124 Protecpe fiontald cabind

125 Stuchurd de protecte la réstimare (TOP.S)

126 Cuplare rapidd

13 Numele !

21 Proceduraduph formiasi

22 Denumirea siadresa organismului implicatnodficat

23 Nivel masuratal puteris zgomotului

24 Nivel garantatal puterii zgomotilui

25 Putereamotorului (defnith de ..)

26 Degnatorul documentasei tehnice

31 Standarde europene armanizate fath de care se declard conformitatea
4. Alte drectve aplicabile

(SK)"ES" VYHLASENIE O ZHODE
5

swojne hnuté a vyrobené v sulade s

tervezve és gyarta

1 balyok, melyek
12 Agepre szereltés vele egyuttszalltottbizionsigi Galkatészek
121 Topdr

122 Kavitelivariéns a felfuggesztettterhek mozgatasshoz ()
123 Vedbszerkezeta gép felborulisa esetére (ROP.S)
124 Kezelovel szembenallo védBszerkezet
125 Vedbszerkezeta gép oldaira borulsa esetére (TOP.S)
126 Felakaszhato
13 o
21 Amegfelelésre vonaozo hiértékelési eljards
22 Azérdekeltmegbizottintezmény neve és cime
23 Ahangzavarlemértértehe
24 Ahangzavar garantaltertéhe
25 Motorteliesitmény (az .. meghatarozisa szennt)
26 Amiszakibizonyitasi anyagaval birs szemely

8 lyek

i i doplneni. av silade s
d 4 o o

11 Zosuladené nomy EU.  Kermije preukazand zhoda

12 Hiswe a polu o stcjom
121  Topsvaz

122 Vykyvpn pohybovani zavesenych bremien (.)

123 Ochranna Svuktira v pripade prevratenia (R OP.S)

124 Celnd ochrana

125  Ochranna §tuktira v pripade boéného prekdopenia (TOP S.)

126 Rychloupinat

13 Menoa

21 Postup posudzovania zhody vykonal

22 Nazov a adresa prisluéného autonzovaného certfikainého organu.
23 Mamerans hiadina skustckeho hivku vkons

24 Zarutens hiadina skustckého huku whonu

25 Vyhon motora (akoje stnovenyv..)

26 Drateltechnicke) dokumenticie

31 bizonyitss 31 Zosiladené nomy EU, s Morymi e preukazan zhoda
4 Egyébalkalmazhats banyelvek 4. iné oplikovane smemice:
() DICHIARAZIONE CE* DI CONFORMITA (SL)IZJAVA EU O SKLADNOSTI
i i vshladuz sledeeimi

sequent Diretive Europee, come emendate. e a1 decret & b peluieio v drz
nazionali

dchiarata 11 Harmonizrana eviopska pravla, za katere se potjuje skiadnost
12 12 Temelne 50 varal
121 Topguard 121 Topguard
122 Vanante perlamovimentazione dei carich sospesi () 122 Variants 2a gbanje wiseth ovorov ()
123 Svuttra diprotezione in caso di nbaltmento (ROP S.) 123 Zastima skuktiav primery prevmite (ROPS)
124 Protezione fontale 124 Prednjazastin
125 ops) 125  Zastina stuktura v primer botne prevmitve (TOPS)
126 Ataccorapido 126 Hivaspojka
13 teenico "3 Imeinnaslovoseb oblikovanje tehnic
21 Procedura divalutazione della conformith seguita 21 Procedura za ocenjevanie shadnost
22 Nome e indiizzo dell Organismo Notfcato cainvalto 22 Imeinnaslov vpletenega organisma
23 Livello di potenza sonora misurato 23 Odmerjenamot hrupa
24 Livello dipotenza sonora garantto 24 Zajaméenamot hupa
25 Potenzadel motore (come defnita dalla ) 25 Mot motaia (Fotje preduidena po . )
26 Detentore della documentazione tecnica 26 Lastiktehnicne dokumentacie
31 P formits & dichiarata a1 Katere se potjuy
4. AveDietsve applicabil 4. Ostle diektve. b se sposujejo

(LT) 'EB® ATITIKTIES DEKLARACLIA

(SV)“EC™-INTYG OM OVERENSSTAMMELSE

. iy isleisty % g
nacionalinius teises aktus.
e

12 9 montiot
121 |virsyapsauga

122 Variantas pakabinamy kroviniy krovmu ()
123 Virtmo apsaugos konstukcja (ROPS)

124 Priekine apsauga

125 Apsivertmo apsaugos konstukeya (TOPS)
126  Greio prijungimo mazgas

13
21 Attitesvertnimo procedira ativa
22
23 Garso galios lygis matiojamas

24 Garantojamas garso galios lygis
25 VarHio galia ()

26 Technines dokumentacios bretojas

4 Kitostaikyinos diektyvos

(LV)“EK ATBILSTIBAS DEKLARACIIA

awilstosi

am izdotajam drehty

med foljande Ka direk modiferade
och forardningar
1"

deMlarerats.
12
121 Topguard

122 Styrsystem for svavande material ()

123 Skyddsstukturihandelse av 8ppning (R OPS)

124 Skydd fiam

125 Skyddsstubtiri handelse avkanting (TOP.S)

126  Snabbkopping

13 Namnoch tekniska dokumenten
21 Forfarande for bedomning av den foljida overensammelsen

22 Namn och adress for gallande tilkannagivande organ

23 Uppmatjudefiektniva

24 Garanterad [udefiektniva

25 Motorefiekt(sasom defnierad av )

26 Innehavare av den tekniska dokumentatonen

21 deblarerad

4 Andra tilampliga Direktv

(NO)"EU” KONFORMITETSDEKLARASION

Iikumdoganai.

1 Saseanote hand arkuriem
12 Galvenie 5
121 Top azsargs

122 Variants piekirt sodu pinietosansil..)

123 Stubtira aizsardzbai pretapgiancs (ROPS)
124 zsardzios o priekipuses

125 Swkiia aizsardzvs pretsagssanos (10P S)

126 Quick coupler

13 B 5 5 8
21 Tstenots abistas noverzsanas procedira

23 lméitais skanas jaudas fmenis

24 Garantétais skanas jaudas imenis
25 Dzngjajauda (va definits )

26 Tehniskas dokumenticias uzglab3tiis
31 Saskanote Eiropas standart, saskand ar buriem tek deblaréta abils®oa
4. Ciaspiemérojamas diekvas

europeiske direktver, sk de er endretog  henhold bl direktver og regler som
omstiles i de gieldende nasjonale loven
Konformisten er dekarerti henhold i de Europeiske Hamoniserte Normene
12
121 toppvem
122 Variantfor bansportav opplofietiass (.)
123 Vemestubiuri tielle velt (ROP.S)
124 Frontalbeskytelse
125 Vemestubturi tielle sidevelt(TOP.S)
126 Redskapskobling
13 Mavnogadresse 8l personen som er autorisertsl 4 oppretie den tekriske mappen
21 Prosedyre forvalutering av konformiteten som er figt
n av deninvolverte Nots
23 Detmalte ydefiektiivast
24 Detgarantert lydefiektniviet
25 Motor efiekt(foige )
26 Innehaver ay tebnisk dokumentasion
31 Europeiske som er
4. Andre anvendelige drrektver




